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Explicacao do que foi dito acima

Ha dois tipos de Daat: a Daat inferior, que vincula o
entendimento as emocdes e as refina, e a Daat superior, que faz
descer as emocoes indivisas de Kéter (ahava raba) e, mais alto
ainda, traz a “riqueza” da Tora das trés primeiras Sefirot de
Kéter. Essa riqueza da Tora, plenamente revelada na Era
Vindoura, € o que sacia até mesmo o amor que esta acima da

razao.
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A IDEIA CENTRAL

Ha dois tipos de Daat: a Daat inferior, que vincula o entendimento as emocoes e as
refina, e a Daat superior, que faz descer as emocoes indivisas de Kéter (ahava
raba) e, mais alto ainda, traz a “riqueza” da Tora das trés primeiras Sefirot de Ke-
ter. Essa riqueza da Tora, plenamente revelada na Era Vindoura, é o que sacia até

mesmo 0 amor que esta acima da razao.

Cada secio: o hebraico, depois a traducio e depois uma breve explicacio sob um fio dourado. Os nimeros pequenos no hebraico
remetem as notas no final.

0O MAAMAR EM RESUMO

0O maamar explica a segunda metade de “Muitas aguas nao podem apagar o amor... se alguém desse
toda a riqueza de sua casa”. “Se” significa “quando”: na Era Vindoura, certamente alguém dara essa
riqueza, que Provérbios chama de tesouro que a Daat introduz nos aposentos. Para definir Daat, o Al-
ter Rebe concilia dois modelos cabalisticos das Sefirot — uma cadeia vertical e trés linhas paralelas —,
explicando que descrevem dois tipos de emocio. A Daat inferior vincula o intelecto as emocoes que
nascem do entendimento (ahavat olam) e as refina, pois tais emoc¢oes podem ocultar um vestigio da
alma animal; a historia de Rabi Chanina ben Teradyon, que temia que sua devocgio fosse em parte fru-
to de seu temperamento, ilustra isso. A Daat superior, na linha central abaixo de Kéter, faz descer
emocodes que estdo acima do intelecto: ahava raba, o amor indiviso presente em toda alma, simboliza-
do por Rivka, a corda que ata. Muitas aguas de compreensio nio podem apaga-lo, mas a Tora, cuja
raiz esta nas trés primeiras Sefirot de Kéter, pode. Isso também explica as cem béncios diarias e a

Ressurreiciao, quando o corpo vivera da luz que o circunda.

ESQUEMA

1 “Se alguém desse” -2

“Im” significa “quando”: na Era Vindoura, alguém certamente dara “toda a riqueza de sua casa”, o tesouro
que a Daat introduz na casa.

2 Dois ordenamentos das Sefirot 13-10

Chochma constroi, Bina estabelece, Daat preenche. A cadeia vertical e as trés linhas siao ambas verdadei-
ras: descrevem as emocdes que nascem do intelecto (Daat inferior) e as emocdes cuja raiz esta em Kéter
(Daat superior).

3 A Daat inferior refina as emocoes 11113

Daat é vinculo, a dimensio interior das emocdes; sem ela, elas podem estar misturadas, como quando
uma oracio fervorosa é seguida mais tarde pela ira.
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4 A prova de Rabi Chanina ben Teradyon

M4-22

Rabi Chanina temia que sua disposi¢cdo de morrer pela Tora se devesse em parte a um amor natural pelo

estudo; sua generosidade provou que nao era esse o caso.

5 Ahavat olam, ahava raba e Rivka

123-24

O amor que nasce do entendimento € ahavat olam; o amor acima do intelecto é ahava raba, os atributos

emocionais indivisos de Kéter, simbolizada por Rivka, que desce a Tora e assim ascende.

6 Muitas aguas e a riqueza de sua casa

125-26

A compreensio ndo pode apagar a ahava raba, mas a Tora, proveniente das trés primeiras Sefirot de Ké-

ter, a satisfaz; dai as cem béncéos, que atraem o sovev para o memalé.

7 O corpo que vive da Luz Infinita

127

Assim como avontade move o pé sem estar contida nele, a luz que circunda sustentara o corpo ressuscitado

sem alimento.

CONCEITOS-CHAVE

Daat superior e Daat inferior 7\n1n Ny 1179y Ny7

A Daat inferior esta abaixo de Chochma e Bina e conduz o
intelecto as emocodes; a Daat superior esta diretamente
abaixo de Kéter e conduz a luz de Kéter tanto ao intelecto
quanto as emocgoes.

Dois ordenamentos das Sefirot 7110 °31 11t NN 71970
As Sefirot como uma cadeia vertical (cada uma emanando
da que esta acima) ou como trés linhas paralelas; ambos
os modelos sao verdadeiros, pois descrevem dois tipos de
emocao.

Ahavat olam 091y nanx

Amor que nasce do entendimento por meio da Daat inferi-
or; no Zohar, o “amor menor”. Suas fontes intelectuais sao
distintas e, por isso, suas emocoes sao divididas.

Ahavaraba 127 17anR

Amor acima do intelecto, presente em toda alma, cuja raiz
esta nos atributos emocionais de Kéter; todas as emocdoes
estdo incluidas nele sem divisao.
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Rivka npan

Uma corda que ata varias cabecas de gado umas as outras:
a imagem da ahava raba, na qual todas as emocoes estdo
unidas.

Akudim e Nekudim 0°7p11 0°1py

Mundos primordiais da Cabala: em Akudim, todas as Sefi-
rot estdo vinculadas em um unico recipiente (proveniente
de Kéter); em Nekudim, sdo pontos separados (provenien-
tes de Chochma).

A riqueza de sua casa 1N°2 111

A revelacio de Kéter, especificamente de suas trés primei-
ras Sefirot, atraida pela Daat superior para a Tora e seus
mandamentos detalhados.

Kéter como intermediario y1mm 105

Kéter une o Emanador ao emanado: suas trés primeiras
Sefirot tocam o Emanador, e suas sete inferiores sao a raiz
das Sefirot.
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“Se alguém desse”

"By By 7180

Uma explicacio do que foi dito acima.

Este titulo indica que 0 maamar é uma explicacido adicional do discurso imediatamente anterior em Torah
Ohr, que expos o versiculo “Muitas aguas ndo podem apagar o amor” (Cantico dos Canticos 8:7). Aqui, o Al-
ter Rebbe aborda a segunda metade desse versiculo — “Se um homem desse toda a riqueza de sua casa” — e
desenvolve uma explicacio mais ampla de Daat para elucida-la.

SWRD '{1W1? R OX 1137 .10 212082 N0 1N 55 NX YR 1N° 0K 27y 07277 7IR"2 T"Jﬂ‘?
Para compreender a explicacdo do assunto [enunciado] no versiculo: “Se um homem desse toda a
riqueza de sua casa por amor”, etc. Ora, “im” (“se”) € uma expressio de “quando”.

O maamar comeca com a palavra “im” no versiculo “Se um homem desse toda a riqueza de sua casa por
amor”. Em geral, “im” significa “se” e expressa duvida, mas o Alter Rebbe argumenta que aqui significa
“quando”.

19 52777 510 ORY 3.M1P0 703 OX 110 XTI 1WA ROX DD 1R 1Punn 1PRY OX U
Pois ha um “im” que nio é usado como expressao de duvida, mas de certeza, como em “Im (quan-
do) emprestares dinheiro” e “Ve’im (e quando) vier o Jubileu”, etc.

Ele cita dois versiculos nos quais “im” claramente nio expressa davida: “quando emprestares dinheiro”
(emprestar aos pobres ¢ um dever, nao uma opc¢io) e “quando vier o Jubileu” (o ano do Jubileu certamente
chegara).

SR NPR RPR 1K OR 1D K27 277 707 ORTIAW ROX 990 P 1R M PRY

Nesses casos, nao se trata de modo algum de uma expressio de davida; pelo contrario, a coisa cer-

tamente acontecera e vira, e a palavra “im” nio é sendo uma expressio de “quando”.

Nesses versiculos, o acontecimento é certo; “im” simplesmente indica 0o momento em que ele ocorre.

210 WOR 1N° OR 97117 .19 D2 719717 AWK 191 w115 97 70N KD 23y DX PN 100 wRD

Isto é: quando emprestares dinheiro ao pobre, nao seras para ele como um credor; e, do mesmo

modo, quando vier o Jubileu, etc. Assim também: “Se um homem desse”, etc.

Ele explicita a leitura dos dois versiculos citados como prova e a aplica ao nosso versiculo: nio “se um ho-

mem der”, mas “quando um homem der”.
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significa: quando um homem der, etc., ele certamente dara. E isto se refere ao futuro (pois “yiten”,
“daria”, esta no futuro): no Tempo Vindouro, um homem dara toda a riqueza de sua casa.

Assim, o versiculo é uma promessa: um homem certamente dara toda a riqueza de sua casa. Como “yiten”
esta no futuro, o Alter Rebbe situa isso no Tempo Vindouro, a era da Redencio final.

LRPIT TONYD R”D .10°2 17 90 100w 1 2123 NI 71908 10D R 110K 1UaY
Pois, neste tempo, isso ndo chega a se revelar, a ponto de alcancar este nivel em que se daria toda
ariqueza de sua casa; mas somente no Tempo Vindouro, especificamente.

Agora, na era presente, esse nivel — dar “toda a riqueza de sua casa” — nio esta revelado; ele pertence espe-

cificamente ao futuro. O restante do maamar explica o que é essa “riqueza” e por que ela pertence ao futuro.

NPT WUR TUY R LN TN DONNNY DN MAZIRT 113 13°°7 10°2 110 737 00 Iy
S 391 P71 90 A1IRDRY 0oTn

E o assunto é o seguinte: “a riqueza de sua casa” € como os tesouros e os depositos ocultos que se
encontram dentro da casa. Isto segue a ideia do que esta escrito: “E por meio de Daat os aposentos

se encherao de toda riqueza preciosa e agradavel”.

“A riqueza de sua casa” é o tesouro oculto guardado dentro de uma casa. O Alter Rebbe a relaciona a Prover-
bios 24:4, onde Daat enche os aposentos de riquezas preciosas; isso introduz o tema do maamar: o papel de
Daat.

SECAO0 2 - 13-10

Dois ordenamentos das Sefirot
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Ora, esta escrito: “Com Chochma se constroi uma casa, e com entendimento ela se estabelece; e

por meio de Daat os aposentos se encherio.” A explicacdo: “com Chochma” refere-se somente a

construcao essencial da casa, isto €, as letras da Tora, que sdo chamadas “casas”, como é sabido.
Provérbios 24:3-4 descreve trés etapas na construcio de uma casa: Chochma a constroi, o entendimento a

estabelece e Daat enche seus aposentos. A estrutura basica construida por Chochma é identificada com as
letras da Tora, chamadas “casas” (as letras contém e abrigam a luz divina).
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“E com entendimento ela se estabelece” significa: a sustentacao principal e o estabelecimento da
forma e do contetido da casa, com seus muitos aposentos, suas saidas e suas entradas, ocorrem es-
pecificamente por meio de Bina. Mas “por meio de Daat” todos os aposentos se encherio de rique-
za preciosa, etc.

Bina é o que da forma e organizacio interior a casa, com seus muitos aposentos, saidas e entradas, assim

como o entendimento desenvolve uma percepc¢ao inicial numa estrutura detalhada. Daat faz algo mais: en-
che esses aposentos de tesouros.

RIT PR PIRT 70707 MBYLNWT 970 1°1Y 1IR3 NAXR ARTPN DMIPNR P8 T 9O NR 17an
.0IDINY 0770

Para compreender tudo isso, é preciso antes apresentar uma introducao que explique a ordem da
cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut) das dez Sefirot de Atsilut: qual é sua ordem e

configuracao.

Para explicar o que Daat acrescenta, o Alter Rebbe primeiro expoe como as dez Sefirot de Atsilut estao orde-
nadas: como cada uma emana da que a precede.

R IDIRT .0°997 BYNI Q7 77RO AWR 02BN W (071921 rPya) DIPIPHI 21272 M2 1378
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A esse respeito, encontramos nas palavras dos cabalistas (em Etz Chaim e em Pardes) duas confi-
guracoes que, aparentemente, sio quase opostas. A primeira configuracao € que os niveis da ca-
deia descendente dos mundos se dispdem um abaixo do outro.

As fontes cabalisticas (Etz Chaim, os ensinamentos do Arizal registrados por R. Chaim Vital, e Pardes Rimo-

nim, de R. Moshe Cordovero) descrevem duas disposicdes que parecem quase contraditorias. A primeira é

uma cadeia vertical, com cada sefira diretamente abaixo da que a precede.

D73 N3 YPERI DMWY L9731 19K TN L% N NPT PM2) 0N PR TPNRI 1302 Pnaw 10T
27Ty

Isto é, o nivel de Bina foi emanado do nivel de Chochma, e o nivel de Daat, do nivel de Bin4. Essas
trés sido as trés primeiras [Sefirot]. Delas também foram emanadas Chessed, Guevura e Tiféret,
igualmente da maneira descrita acima.

Neste primeiro modelo, Bina procede de Chochma e Daat, de Bina; essas sio as Sefirot intelectuais, “as trés

primeiras”. As Sefirot emocionais — Chessed, Guevura, Tiféret e as demais — emergem delas, em seguida,

da mesma maneira gradual.
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Ora, esta representacio fisica é, por assim dizer, [como em] “Da minha carne percebo”, etc.: como
os dez poderes da alma que se revestem nos membros do corpo, em que a primeira revelacao
ocorre em Chochma, que é o nivel do lampejo do intelecto, na forma de um ponto, etc.
O Alter Rebbe fundamenta esse modelo vertical na experiéncia humana, conforme as palavras de Iyov: “Da
minha carne percebo [D'us]|”: aprendemos sobre o divino a partir da estrutura de nossa propria alma. Nos

dez poderes da alma, o primeiro a se manifestar ¢ Chochma, um lampejo repentino de percepc¢io, como um
ponto sem dimensoes.

M3°2 >3 NOWNI 7311 19 7TIPI 0 N2 PN DAY 1R 1UTYR R 110 v no non cpn
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Chochma é chamada “ko’ach mah” (o potencial do “qué”), etc., porque ainda nio é apreendida; e é
chamada o nivel do yud, um ponto, etc. Dela se estende o nivel de Bina: a expansio da compreen-
sdo em extensio e largura.
Chochma é chamada “ko’ach mah”, “o potencial do ‘qué’”: uma semente de percepcio que ainda nio foi
apreendida nem articulada. Corresponde a letra yud, um mero ponto. Dela vem Bina, que desenvolve esse
ponto, expandindo-o “em extensio e largura” até se tornar compreensio plena.

K17 93272 1MAANM 190w % 3 97K MITAN DX NITPIN0 ORI AR O 171 10’0 N2 KIm
212137 ART° IR RIT 9377 72K 7090

Este € o nivel da letra hei, etc. Elas sdo o pai e a mae que ddo origem aos atributos emocionais (mi-
dot), amor e temor, pois, conforme seu intelecto e sua contemplacio de algo, ele da origem ao
amor por esse algo ou ao temor em relacao a ele, etc.

Bina corresponde a letra hei, cuja forma tem extensio e largura. Chochma e Bina juntas sdo o “pai e a mie”

das emocdes: contemplar um assunto da origem ao amor por ele ou ao temor em relagio a ele, conforme
aquilo que a mente apreende.
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Assim também no alto, no Mundo de Atsilut, na ordem da cadeia descendente dos mundos das dez
Sefirot: o nivel da Chochma superior de Atsilut é o inicio da revelacio, e corresponde a letra yud do
Nome Havaya, que ainda nio esta num estado de revelacido; “e Chochma é encontrada a partir de
ayin (nada)”;

O mesmo ocorre no alto, em Atsilut: a Chochma superior é o primeiro ponto de revelacio, a letra yud do

Nome Havaya, um ponto ainda oculto. Ela é “encontrada a partir de ayin”: emerge do nivel incognoscivel
que esta acima dela (Kéter).

»7°3 M2 RITW PRT 17392 N2 7OWnI AR50 nam K17 Anon2 0°R IR Mwatnn 197
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e por isso a luz Infinita (Or Ein Sof) se reveste especificamente em Chochma. Do nivel de Chochma
foi extraido o nivel de Bina de Atsilut, que € a revelacdo da expansiao em extensao e largura, cha-
mada hei,

Como Chochma esta tao proxima de sua fonte, a Luz Infinita se reveste especificamente nela. De Chochma
provém Bina de Atsilut, a etapa expandida e revelada, correspondente a letra hei superior do Nome.

219191 102 TPIM 190D %3 11782 0w MPwRNwT 970 D 2 1IN ©.0°125 DX PN

e é chamada “a mae dos filhos”. A segunda configuracido da ordem da cadeia descendente dos
mundos é que as Sefirot se dispéem em trés linhas: Chochma, Chessed e Nétsach na linha direita,
etc.

Bina é chamada “a mae dos filhos” porque dela nascem os atributos emocionais. Agora, o segundo modelo
cabalistico: as Sefirot nio se dispdem numa tinica coluna, mas em trés linhas paralelas; Chochma, Chessed
e Nétsach ficam a direita (Bina, Guevura e Hod a esquerda, e a linha do meio entre elas).

RN AT 1M INOWAT IP°Y 1R 1210 MITAT 02 L7 1 MOWwNRI PR 7720 N3 11 970 92 R3M)
219 M19%apn 1P1IP 22 My 2N

Conclui-se que, segundo essa ordem, os niveis de Chochma, Bina e Daat nao derivam uns dos ou-
tros. E tampouco todos os atributos emocionais derivam principalmente das trés primeiras
[Sefirot], pois Chochma e Bina estdo em duas linhas paralelas, etc.

Neste modelo de trés linhas, Chochma, Bina e Daat nido procedem uns dos outros, pois Chochma e Bina es-

tao lado a lado, em duas linhas separadas. Tampouco os atributos emocionais derivam principalmente das
trés Sefirot intelectuais; parecem ter uma fonte diferente.
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Ora, a principal diferenca entre os dois modos na ordem da cadeia descendente dos mundos men-
cionada acima consiste em dois aspectos. O primeiro: segundo a primeira ordem, na qual Choch-
ma, Bina e Daat estdo dispostos um abaixo do outro, conclui-se que Daat esta abaixo de Chochma e
Bina
Os dois modelos diferem em dois aspectos. Primeiro, quanto a posicio de Daat: no modelo vertical, Daat
esta abaixo de Chochma e Bina.

1°11p *32 0w °217 770 2% 2RWn AN 2PN NARA Pwnn R0 00 200 1oyn

e acima de Chessed e Guevura, pois é ele que faz chegar a iluminacio de Chochma e Bina a Ches-
sed e Guevura. Isso, porém, ndo ocorre segundo a segunda ordem, na qual estdo dispostos em trés
linhas:

No modelo vertical, Daat esta acima de Chessed e Guevura, servindo de ponte que leva a luz do intelecto as
emocdes. No modelo de trés linhas, é diferente.

TN NART TPPwRn RIT N9 ANN PY 270 NN TP 1KY SYRART 102 RIT NPT R2NI
17Wn0 3N 27

conclui-se que Daat esta na linha central e nido se encontra abaixo de Chochma e Bina, mas so-
mente abaixo de Kéter (a Coroa); ele faz chegar a iluminacao de Kéter a Chochma e Bina e a Ches-

sed e Guevura, como sera explicado.

Daat esta na linha central, diretamente abaixo de Kéter, e nio abaixo de Chochma e Bina. Sua funcéo, por-
tanto, é fazer chegar a luz de Kéter, que esta acima do intelecto, tanto ao intelecto (Chochma e Bina) quanto
as emocoes (Chessed e Guevura).

9710 Twnnn YT Uy 271 RIT MITAN IR EN™Y D721 AP0 R 970 00w am

E o segundo aspecto: segundo a primeira ordem, a origem e a existéncia principal dos atributos

emocionais provém de Chochma e Bina, por meio de Daat, que os faz chegar, como acima.

A segunda diferenca diz respeito a origem dos atributos emocionais. No modelo vertical, eles nascem de
Chochma e Bina, tendo Daat como canal.
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Isso, porém, nao ocorre segundo a segunda ordem: eles sdo atraidos do nivel de Kéter, por meio
de Daat, que faz chegar a eles especificamente a iluminacao de Kéter. E o assunto é que ambos sio

verdadeiros.

No modelo de trés linhas, os atributos emocionais provém de Kéter, e Daat faz chegar a eles a luz de Kéter.
O Alter Rebe afirma que ambos os modelos siao verdadeiros: cada um descreve um tipo diferente de emocéo,

como explicara agora.

Man WnIT RIT P9V NYT .INAN YT 1PY NYT Y.NYT N2 02 v YTIw R 97y 1AM
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Isso sera compreendido a luz do que se sabe: ha dois niveis de Daat, Daat superior e Daat inferior.
Daat superior € aquele que provém do nivel de Kéter e conecta e une Chochma e Bina, bem como

Chessed e Guevura,

A resolucio se baseia em dois tipos de Daat. Daat superior provém de Kéter e une Chochma e Bina, assim
como Chessed e Guevura, a partir de cima.

A7 03 .27 NART 172 PPwnn? 1T 71N vwaNAT NYTI RIT PINANT NYT 9037 DR Y
T N2 wtw YT

por meio da iluminacio de Kéter. Daat inferior é o Daat que se estende dentro dos atributos emo-
cionais, para fazer chegar a eles a iluminaciao de Chochma e Bina. Também se sabe que ha dois ni-

veis de atributos emocionais.

Daat superior os une por meio da luz de Kéter, enquanto Daat inferior se estende as emocoes e lhes leva a

luz do intelecto. Correspondentemente, ha dois tipos de atributos emocionais.

X1 Pownw Down 0% P71 MTRW TURD DTN BUIY 273N RIT INIROZD IPOYY MITH R
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O primeiro: atributos emocionais cuja existéncia principal provém de Chochma e Bina — por
exemplo, no ser humano aqui embaixo, quando os atributos emocionais correspondem apenas ao
intelecto, pois é o intelecto que os faz nascer; e uma crianca, cujo intelecto é limitado, etc.

O primeiro tipo sdo as emocdes produzidas pelo entendimento, como numa pessoa cujos sentimentos

acompanham seu raciocinio. Uma crianca, cujo entendimento é limitado, tem emoc¢des igualmente limita-
das; essas emocoes, portanto, dependem do intelecto.
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E o segundo é o nivel dos atributos emocionais cuja fonte e raiz estao acima do intelecto, mas que
saem e se estendem por intermédio do intelecto; como esta escrito no Ra’aya Mehemna que Zeir
Anpin esta ligado a Atika e dele depende, etc., conforme explicado longamente em outro lugar.
0 segundo tipo sdo emocoes cuja raiz esta acima do intelecto; elas apenas passam pelo intelecto ao se mani-
festarem. A expressdo do Zohar, “Zeir Anpin esta ligado a Atika e dele depende”, expressa isso: a configura-

cdo emocional (Zeir Anpin) tem sua raiz diretamente em Atika, o nivel interior de Kéter, e ndo apenas no
intelecto.
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Agora, os dois niveis na ordem da cadeia descendente dos mundos serido devidamente compreen-
didos e explicados. Pois a segunda ordem, na qual estdo dispostos em trés linhas, etc., diz respeito
aos atributos emocionais cuja existéncia principal ndo provém de Chochma e Bina, mas do nivel
de Kéter, que neles brilha,

Agora os dois modelos se harmonizam. O modelo de trés linhas descreve as emocdes cuja fonte principal
nio é o intelecto, mas Kéter, que nelas brilha.
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como na afirmacido mencionada acima de que “Zeir Anpin esta ligado a Atika e dele depende”. Isso
ocorre por meio do nivel de Daat superior mencionado acima, que provém do nivel de Kéter e co-
necta e une o nivel de Chochma e Bina, etc.; assim, verifica-se que Daat esta entre Chochma e Bina
e abaixo de Kéter, etc.

Isso corresponde a afirmacio do Zohar de que Zeir Anpin depende de Atika. O processo se da por meio de

Daat superior, que provém de Kéter e une Chochma e Bina; por isso, nesse modelo, Daat esta entre Choch-
ma e Bina, diretamente abaixo de Kéter.

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/toldos/3/ 11
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Ja a primeira ordem diz respeito ao nivel dos atributos emocionais cuja existéncia provém somen-
te do intelecto; isso ocorre por meio do nivel de Daat inferior, que se estende dentro dos atributos

emocionais e faz brilhar neles a iluminacdo de Chochma e Bina, etc.

0O modelo vertical descreve as emocgdes que provém somente do intelecto, por meio de Daat inferior, que se
estende dentro dos atributos emocionais e lhes leva a luz de Chochma e Bina.

SECAO0 3 - 111-13

A Daat inferior refina as emocoes
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Para compreender tudo o que foi dito acima com maior explicacio, € preciso primeiro entender o
que é o nivel de Daat. Primeiro explicaremos o nivel de Daat inferior, e a partir dele sera possivel
compreender o nivel de Daat superior. Pois ja foi explicado acima que a origem principal dos atri-

butos emocionais é Chochma e Bina.

Para aprofundar, o Alter Rebe definira primeiro o proprio Daat, comecando por Daat inferior, que esta mais
proximo da experiéncia; a partir dele, derivara Daat superior. O ponto de partida é que, como mostrado aci-

ma, os atributos emocionais nascem principalmente de Chochma e Bina; entio, o que Daat acrescenta?

171D °Man R 0IpR 933 IYTIT RIT IV IR Tawnwn 1nn nyT N2 10an? P

E preciso compreender qual é a funcio de Daat. O assunto, porém, é que Daat, em todo lugar, per-

tence a dimensio interior.

O que Daat acrescenta, se as emocoes ja nascem de Chochma e Bina? A resposta é que Daat sempre perten-

ce a dimensao interior daquilo em que se encontra.

5D 1PW TI7°27 N°PON RINW MITAN PP RIT MITAN TIN2 LwANRT YT N2 IRD 9N
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Do mesmo modo, aqui, o nivel de Daat que se estende dentro dos atributos emocionais é a dimen-

sao interior (pnimiyut) desses atributos, sua depuracao definitiva. Pois Daat

Daat inferior, ao se estender dentro das emocdes, é seu nucleo interior e as conduz ao estado mais refinado.

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/toldos/3/ 12
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significa conexao; e, devido a conexdo de Chochma e Bina dentro dos atributos emocionais, ele os
depura e distingue entre o bem e o mal, para que nao haja neles uma mistura de bem e mal. Pois
os atributos emocionais, por sua propria natureza, tal como surgem, podem estar misturados de
bem e mal.

Daat significa conexio (como em “Adam conheceu Chava”: vinculo). Por meio de Daat, a percepcio de Cho-

chma e Bina se une aos atributos emocionais, e esse vinculo separa neles o bem do mal. Entregues a si mes-

mos, os atributos emocionais, tal como surgem inicialmente, podem conter uma mistura de bem e mal.
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Portanto, a vitalidade das forcas exteriores provem dos atributos emocionais, como no caso de
Avraham, de quem surgiu Yishmael etc. O mesmo ocorre no servico a D'us: do nivel do amor e do
despertar “como labaredas de fogo”, [que vem]| da contemplacdo da grandeza de D'us durante a
oracdo, a pessoa pode depois chegar a ira.
Como as emocgdes podem estar misturadas, as “forcas exteriores” (kelipa, as forcas que se opéem a santida-
de) extraem delas sua vitalidade. O exemplo dos Sabios: de Avraham, a personificacio de Chessed, surgiu

Yishmael, a bondade em forma corrompida. Do mesmo modo, a pessoa pode rezar com amor ardente apos
contemplar a grandeza de D'us e, mais tarde, naquele dia, irar-se.

»P°3 RITW 727 MIPOR N33 I0°0 ORW .91 NYN NP 100 19900 NYwa DAY N1 mom
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E necessariamente preciso que, mesmo durante a oracao, houvesse alguma ligeira mistura de algo
estranho. Pois, se tivesse sido apenas do nivel da Divindade, isto é, a revelacdo da luz de D'us so-
bre sua alma durante a oracao,

O Alter Rebe conclui que até mesmo o amor ardente durante a oracio devia conter um vestigio de algo estra-

nho. Se fosse pura Divindade, uma revelacao da luz de D'us sobre a alma, nao poderia ter levado posterior-
mente a algo estranho.
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de onde teriavindo, depois, a chegar a ira e coisas semelhantes, que constituem o nivel da vitalida-
de das forcas exteriores? Como se sabe, as forcas exteriores extraem vitalidade somente do aspec-
to posterior (achorayim) do Nome Elokim, que corresponde ao nivel de ocultacéo etc.

A ira posterior nao poderia ter vindo da pura Divindade, pois as forcas exteriores se nutrem somente do “as-

pecto posterior” do Nome Elokim, o aspecto da ocultacio divina. A revelacdo pura niao lhes da nada de que
se nutrir.
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(E isto requer exame [a luz de| Tanya, capitulo 28. E é preciso dizer que o que aqui se afirma, “al-
guma ligeira mistura de algo estranho”, deve-se ao revestimento na alma animal, cujos atributos
emocionais sdo aqueles que estao misturados de bem e mal; e porque a alma divina esta revestida
nela etc. A prova é que, mesmo durante a oracio, ela nao saiu por completo de seu involucro e de
seu revestimento, inteiramente etc.
Uma ressalva entre parénteses: Tanya, cap. 28, parece afirmar o contrario (que pensamentos estranhos du-
rante a oracdo ndo demonstram que a oracdo era falha). O Alter Rebe concilia as duas coisas: a “mistura”
nio esta no proprio amor da alma divina, mas provém da alma animal, cujas emocoes sio misturadas e na

qual a alma divina esta revestida. Mesmo durante a oracido, a alma divina nio sai por completo desse
“involucro”.
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E isto é exatamente como esta escrito ali, no capitulo 28: que a kelipa se esforca etc. Também a
prova que sera explicada a partir do episodio de Rabi Chanina ben Teradyon indica o mesmo,
como foi dito, pois também ali lhe ocorreu pensar que havia se enganado a respeito de si mesmo
por causa da natureza de sua alma animal, que talvez tivesse contribuido para seu servico, como
sera explicado.)

Isto corresponde ao que Tanya, cap. 28, ensina: a kelipa se esforca para confrontar quem reza. E a historia

de Rabi Chanina ben Teradyon, narrada a seguir, aponta na mesma direcao: ele temia que o temperamento
natural de sua alma animal tivesse contribuido para sua devocao.
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A prova de Rabi Chanina ben Teradyon
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Com isso se compreendera o episddio de Rabi Yossi ben Kisma com Rabi Chanina ben Teradyon, a
quem ele disse: “Admira-me que ndo o queimem” etc. E ele lhe respondeu: “Do Céu terao miseri-
cordia”; e ele lhe disse: “Estou lhe apresentando argumentos racionais” etc.
O Alter Rebe agora traz uma historia talmudica como prova. Quando Rabi Yossi ben Kisma estava doente,
Rabi Chanina ben Teradyon foi visita-lo. Rabi Yossi lhe disse que Roma governava por decreto do Céu e que
ele o desafiava ao ensinar Tora em publico: “Admira-me que nio o queimem.” Rabi Chanina respondeu:

“Do Céu terdo misericordia”, e Rabi Yossi retrucou: “Estou lhe apresentando argumentos racionais, e vocé
diz: ‘Do Céu terdao misericordia’?”
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E Rabi Chanina lhe disse: “Qual sera meu destino quanto a vida no Mundo Vindouro?” E ele lhe
respondeu: “Por acaso algum ato veio as suas maos?” etc. E ele lhe respondeu: “Dinheiro de Pu-
rim” etc., “e eu o distribui entre os pobres.”

Rabi Chanina perguntou entdo qual seria seu destino no Mundo Vindouro. Rabi Yossi perguntou se algum

ato especifico lhe havia surgido, e Rabi Chanina contou que os fundos de Purim tinham se misturado com
fundos de caridade e que ele distribuiu tudo aos pobres.
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Fim da citacdo. Ora, a primeira vista, € muito surpreendente a pergunta dele sobre o que lhe cabe-
ria no Mundo Vindouro: se estava entregando a vida pela santificacio do Nome de D'us, reunindo
assembleias em publico, ainda assim néo teria parte no Mundo Vindouro?

A pergunta é surpreendente: Rabi Chanina arriscava o martirio ao reunir multidées para estudar Tora em

publico, uma santificacio suprema do Nome de D'us. Como poderia duvidar de que teria parte no Mundo
Vindouro?
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E também: o que Rabi Yossi quis dizer ao perguntar: “Por acaso algum ato veio as suas maos?” Que
resposta isso da a pergunta dele? etc. Mas a questdo ¢ que Rabi Chanina ben Teradyon tinha davi-

das sobre si mesmo quanto a entrega

Uma segunda dificuldade: como a pergunta de Rabi Yossi sobre um ato responde a alguma coisa? A resposta
do Alter Rebe é que Rabi Chanina nio tinha certeza da pureza de seu proprio autossacrificio.
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de sua vida em prol do estudo da Tora: se era realmente apenas pelo bem do Céu. Embora fosse
um tsadic notavel e estudasse verdadeiramente por amor a Tora, ainda assim, como ha pessoas
que, por sua natureza, seu temperamento e seus atributos emocionais, sao levadas a direcionar o
desejo e o anseio de todo o seu coracio ao estudo das ciéncias,
Ele duvidava que a entrega de sua vida pelo estudo da Tora fosse realmente apenas pelo bem do Céu. Era
um grande tsadic que estudava Tora por amor a Tora, mas algumas pessoas sdo atraidas as atividades inte-

lectuais apenas por seu temperamento, e ele temia que parte de seu fervor pudesse provir de uma disposi-
¢ao natural assim.
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e a manter sempre o pensamento, o coracio e o intelecto ligados a elas. A prova sao os filosofos
das nacoOes antigas, que eram grandes ministros e ndao careciam de nenhum dos prazeres do

mundo,

Essas pessoas desejam manter a mente e o coracio sempre absorvidos pelo estudo. A prova sio os filosofos
antigos, nobres ricos que dispunham de todo luxo.
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[e, ainda assim,] abandonavam todos os prazeres e se dedicavam, de todo o coracao e com o anseio
de sua alma, ao estudo das ciéncias; durante todo o dia e toda a noite, seu pensamento nao estava

livre

Ainda assim, esses filosofos renunciavam a todos os prazeres para se dedicar de todo o coracio ao estudo,
com a mente ocupada dia e noite.
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[em busca de] compreender e aprofundar-se nas ciéncias; elas eram agradaveis a sua alma, e eles
se deleitavam nelas tanto quanto outra pessoa [se deleita] com todos os prazeres do mundo. E isso
nio se devia a sua fe,

Eles se aprofundavam nas ciéncias e encontravam nelas um prazer igual ao que outros encontram nos de-

leites mundanos. Isso néo provinha de sua fé religiosa.
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pois eram gentios que adoravam os astros e nao tinham nenhuma obrigacao nem crenca que os le-
vasse a se ocupar de suas ciéncias — astronomia, matematica e filosofia, as ciéncias exteriores —
com tamanho deleite extraordinario; isso se devia somente ao temperamento de sua natureza, que
os impelia com enorme intensidade, com um desejo extraordinario que nasce de uma natureza
assim.

Como eram idolatras, ndo tinham nenhum dever ou crenca religiosa que fizesse da astronomia, da matema-

tica e da filosofia uma fonte de tamanha alegria. Isso provinha de seu temperamento inato, que lhes desper-

tava um desejo extraordinario por esses estudos.
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E ha alguns que nascem com um temperamento diferente, que nio anseiam nem desejam as cién-
cias; embora as compreendam, nao sentem prazer em concentrar nelas o pensamento nem por
um instante, mas seguem apenas a obstinacido de seu coracio, “somente o mal, o dia todo”; por
isso sua alma anseia.

Outros nascem com o temperamento oposto: mesmo quando conseguem compreender assuntos intelectu-

ais, nio conseguem ter prazer em pensar neles nem por um instante e seguem apenas os desejos de seu co-

racao. As expressoes “obstinacdo do coracdo” e “somente o mal, o dia todo” sao tomadas das Escrituras.
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E a causa disso sdo os humores. Ha quem tenha predominincia da bile branca e seja incapaz de
concentrar o pensamento em uma unica coisa, mesmo que seja intelectual, sem sentir prazer al-
gum nela.

O Alter Rebe explica essas diferencas, seguindo a medicina de sua época, por meio dos humores corporais.

Quem tem predominéncia da “bile branca” (fleuma) nio consegue manter a mente em um unico assunto e

nao encontra prazer nem mesmo em assuntos intelectuais.

WRD 2112 MW KD 1°%DR DO 7mOnT DR TRD W3 pRANwN INTOINA 7NN 172 12 72150 w7
.M W’y 072mI12 9713 IKI2A 17D

E ha quem tenha predominancia da bile negra desde o nascimento: sua alma anseia intensamente
pela sabedoria; “todos os [outros] desejos ndo se comparam a ela” — como tudo isso é explicado
nos Oito Capitulos de Rambam; veja ali, capitulo 8.

Quem nasce com predominincia da “bile negra” (o temperamento melancolico) anseia intensamente pela

sabedoria e a valoriza acima de tudo, como diz Mishlei. O Alter Rebe cita os Oito Capitulos de Maimonides,

capitulo 8, sobre os temperamentos inatos.
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Portanto, também entre os judeus se encontram naturezas divididas de maneira semelhante; mas
[no judeu] sua alma sera atraida por algo que é habitual entre os judeus, como o estudo da Tora
Oral: sua alma e seu coracao desejardo meditar nela dia e noite, sem cessar.

A mesma variedade de temperamentos existe entre os judeus, mas a inclinacio natural de um judeu é cana-

lizada para algo que os judeus valorizam, como o estudo da Tora Oral, de modo que ele anseia por estuda-la
dia e noite.
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Por isso, Rabi Chanina ben Teradyon temia que talvez também sua natureza fisica estivesse cau-
sando seu autossacrificio em prol da sabedoria. Embora certamente fosse apenas uma parcela mi-
nuascula, ainda assim néo seria “somente para D'us”, etc.

Dai o temor de Rabi Chanina: que seu temperamento fisico tivesse contribuido, ainda que minimamente,

para sua disposicdo de morrer pela Tora. Mesmo um motivo natural minusculo significaria que sua devogao

nao era puramente “somente para D'us”.
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E perguntou a Rabi Yosse como poderia saber isso a respeito de si mesmo: se estava entre aqueles
que herdam o Mundo Vindouro, em cujo coracdo ha somente Um, etc. E ele lhe respondeu: isso s

pode ser esclarecido se uma acio vier as tuas maos.

Rabi Chanina perguntou como poderia saber se realmente pertencia ao Mundo Vindouro, se em seu cora-
cdo havia somente D'us. Rabi Yosse respondeu que apenas uma prova na vida real (“uma acdo que vem as

tuas maos”) poderia revelar isso.
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Isto é, uma prova; a distinc¢io [esta nisto]: se isso provém da natureza do corpo, entdo, embora de-
seje com um desejo extraordinario, de qualquer modo nio chegara ao autossacrificio (mesirut ne-

fesh), etc. E ele lhe contou sobre o dinheiro de Purim, etc.,

A prova funciona assim: um desejo que provém da natureza fisica, por mais intenso que seja, nio levara al-
guém a dar avida. A resposta de Rabi Chanina sobre o dinheiro de Purim forneceu a prova.
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que consiste em distribuir dinheiro — isso é um sinal e uma prova de que em seu autossacrificio
nao havia sequer a raiz daquele humor, etc. Pois o traco da bile negra mencionado acima provoca

o traco da avareza,

Dar dinheiro generosamente é o oposto do traco associado a bile negra, que torna a pessoa avarenta. Como
Rabi Chanina era generoso, seu autossacrificio nio tinha sequer a raiz daquele temperamento.
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e a bile branca [provoca] a generosidade, etc. Por isso ele lhe respondeu: “Se é assim, que minha
porcéo seja como a tua porcao.” Disso se entende que seu autossacrificio pela Tora se deve somen-

te ao fato de que em seu coracido ha somente Um, sem qualquer mistura natural.

A bile branca, em contraste, esta associada a generosidade. Por isso Rabi Yosse concluiu: “Se é assim, que
minha porcao seja como a tua”: a disposicao de Rabi Chanina de morrer pela Tora provinha unicamente de

um coracao devotado ao D'us tinico, sem qualquer motivo natural misturado.
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De tudo isso se entende que pode haver, nos atributos da alma, um nivel de mistura, de modo que
até mesmo em um atributo que parece certamente ser inteiramente bom ainda pode haver alguma

pequena mistura, etc.

A licao geral é que as emocdes podem conter uma mistura oculta; assim, mesmo um traco que parece intei-

ramente bom ainda pode carregar um vestigio de outra coisa.
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Portanto, para que os atributos emocionais sejam refinados ao maximo, isso se da por meio do ni-
vel de Daat; isto e, ele faz surgir a dimenséo interior dos atributos emocionais.

Assim, o refinamento completo das emocdes vem por meio de Daat, que faz surgir sua dimensao interior.
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Pois essa mistura de bem e mal diz respeito principalmente a dimensao exterior do coracio, ao
contrario do nivel da dimensao interior do coracéo, etc. (Veja o que foi escrito acima, no final do
maamar que comeca com “Para compreender o significado das béncaos”, etc.)

A mistura de bem e mal diz respeito principalmente a dimensio exterior do coracio, aos sentimentos su-

perficiais; o ponto interior do coracio nio esta sujeito a ela. O Alter Rebe remete a um maamar anterior em

Torah Ohr sobre as béncios para mais detalhes.
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Ora, tudo isso se refere ao nivel do Daat inferior, que se estende pelos atributos emocionais de
amor e temor. Pois esse Daat esta abaixo de Bina; e o amor que nasce de Bina e Daat é chamado

ahavat olam (amor do mundo).

Tudo isso descreve o Daat inferior, que se estende ao amor e ao temor e esta abaixo de Bina. O amor que
nasce de Bina e do Daat inferior é “ahavat olam”: amor que se desenvolve pela contemplacio de D'us tal
como Ele davida ao mundo.
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E no Zohar é chamado ahava zuta (amor menor). E a partir disso também podemos compreender o
nivel do Daat superior. Pois ha dois tipos de atributos emocionais.

O Zohar o chama de “ahava zuta”, o amor menor. A partir do Daat inferior podemos agora compreender o

Daat superior, distinguindo dois tipos de atributos emocionais.
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O primeiro: os atributos emocionais que nascem do intelecto; quando nascem e sdo extraidos do
intelecto por meio de Daat, estdo num estado de interioridade e sdo mais refinados, [mais] livres de

toda impureza.

O primeiro tipo sao as emocdes que nascem do intelecto; quando Daat as extrai do intelecto, tornam-se inte-
riores e mais refinadas, mais puras de toda impureza.
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E o segundo sio os atributos emocionais que estdo acima do intelecto; [esse amor] € chamado aha-
va raba (grande amor), que existe em toda alma. Acima, corresponde ao nivel dos atributos emoci-
onais dentro de Kéter: Chessed e Guevura de Arich Anpin,

0 segundo tipo de emocio esta acima do intelecto: “ahava raba”, o grande amor latente em toda alma. Sua

origem acima corresponde aos atributos emocionais dentro de Kéter, Chessed e Guevura de Arich Anpin (o
nivel exterior de Kéter).
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que estdo acima do intelecto, isto ¢, Chochma e Bina, mas sido extraidos passando por Chochma e
Bina. E sdo extraidos por meio de Daat, que esta na linha central, alinhado diretamente abaixo de

Kéter.

Essas emocoes de Kéter sao superiores a Chochma e Bina, embora passem por elas em seu descenso. Sao
atraidas para baixo por meio do Daat da linha central, que esta diretamente abaixo de Kéter.
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Ao passo que Chochma e Bina sio Chochma, Chessed e Nétsach a direita [e] Bina, Guevura e Hod a
esquerda. Portanto, por meio desse Daat, os atributos emocionais de Kéter, que estio acima do in-
telecto, sao atraidos para que se estendam em Zeir Anpin.

Chochma e Bina estdo nas duas linhas laterais (direita e esquerda); portanto, somente o Daat da linha cen-

tral pode conduzir diretamente para baixo os atributos emocionais de Kéter, até Zeir Anpin, os atributos
emocionais de Atsilut.
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E abaixo, isso se revela nos atributos emocionais do coracio, etc. E esse nivel de ahava raba tam-
bém existe em cada pessoa, como esta escrito no Tanya (final do capitulo 46), sobre o versiculo “Eu
era como os animais (behemot) diante de Ti” — behemot esta no plural, etc.; o Daat superior que
inclui Chessed e Guevura, etc.; veja ali.

Abaixo, na pessoa, isso se manifesta nas emocodes do coracdo. Tanya, cap. 46, ensina que todos tém essa

ahava raba, lendo “Eu era como os animais diante de Ti” no plural como o Daat superior que inclui Chessed

e Guevura: um amor além da razio.
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E esta é a ideia de Rivka, que corresponde a atar e unir trés ou quatro bois; pois ela corresponde a
ahava raba, que sio os atributos emocionais acima do intelecto, nos quais todos os atributos emo-

cionais estio incluidos juntos, sem qualquer divisao.

Dai Rivka. A palavra hebraica “rivka” significa uma corda que ata trés ou quatro bois, imagem de ahava
raba, na qual todas as emocdes estio unidas como uma so, sem divisao.
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(Como mencionado acima, Daat inclui Chessed e Guevura, que sio as “duas coroas” extraidas dos
“ombros” de Arich Anpin.) Pois nos atributos emocionais cuja principal formacao provém do inte-

lecto, ha divisido de niveis,

Como observado, o Daat superior inclui Chessed e Guevura, as “duas coroas” extraidas dos “ombros” de
Arich Anpin. Em contraste, as emocoes que provém do intelecto dividem-se por niveis.
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pois o intelecto que da origem ao amor nao é o mesmo entendimento que da origem ao temor, e o

intelecto que da origem ao temor néio é o que da origem ao amor.

A razio é que a compreensio que produz amor é diferente daquela que produz temor, e cada emocio tem
sua propria origem intelectual.
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Portanto, os atributos emocionais que nascem deles sao ramos que se separam uns dos outros; ao
passo que naquilo que esta acima do intelecto nao ha qualquer divisio. Isso se assemelha a dife-

renca entre o Mundo de Akudim e o Mundo de Nekudim:

Assim, as emocoes nascidas do intelecto sio como ramos separados. Acima do intelecto nao ha divisdo. O
contraste cabalistico entre o Mundo de Akudim (“atados”) e o Mundo de Nekudim (“pontos”) ilustra essa

ideia.
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em Akudim, as dez Sefirot estdo todas atadas num unico recipiente, sem qualquer divisao; ao pas-
so que em Nekudim sdo dez pontos separados.

Em Akudim, as dez Sefirot estdo todas atadas num unico recipiente; em Nekudim, sdo dez pontos separados,
cada um em seu proprio recipiente.
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E isso porque Nekudim provém do nivel de Chochma (pois, no assunto de ta’amim, nekudot, tagin
e otiot, nekudot corresponde ao nivel de Chochma, etc.), e ali ha divisao; ao passo que Akudim
provém do nivel de Kéter, pois ali esta acima da divisao.

Nekudim deriva de Chochma: no conjunto cabalistico de sinais de cantilacao, pontos vocalicos, coroazinhas

e letras, os pontos vocalicos correspondem a Chochma. No nivel de Chochma, a divisdo é possivel. Akudim
deriva de Kéter, que esta acima da divisao.
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Portanto, o nivel dos atributos emocionais acima do intelecto, chamado ahava raba, que existe em
toda alma, é denominado o nivel de Rivka: uma corda que ata e une varios animais, isto €, a inclu-
sao efetiva de todos os atributos emocionais em conjunto.

Assim, ahava raba, o amor indiviso acima do intelecto que existe em toda alma, é chamado Rivka, a corda
que atavarios animais: todas as emocoes verdadeiramente unidas como uma so.
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E isto é [o significado de] “E ela desceu a fonte”: pode ser explicado segundo seu sentido simples,
como uma expressao de descenso efetivo. Pois Chochma é chamada fonte, uma vez que “Chochma
é encontrada a partir de ayin (nada)”, do nivel de Kéter, como uma fonte que brota debaixo da ter-
ra. E um rio corresponde ao nivel de Bina.

Agora, Bereshit 24:16, “E ela desceu a fonte”, pode ser entendido literalmente como um descenso: Choch-

ma é uma fonte porque brota de ayin, de Kéter, como a agua que surge debaixo da terra; Bina é o amplo rio
que dela flui.
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Ora, em relacdo a Rivka, que corresponde aos atributos emocionais dentro de Kéter, a extensio
para Chochma e Bina é chamada, portanto, “E ela desceu a fonte” (e veja o que esta escrito na ex-
plicacido de “E D'us, nosso Elokim, nos tirou do Egito”: Aba e Ima, que revestiram os bracos de Ari-
ch Anpin, etc.). “E ela encheu seu cantaro (kadah)”: isto corresponde aos vinte e quatro (kad) livros
da Tora,
Para Rivka, os atributos emocionais de Kéter, descer a Chochma e Bina é um descenso: “ela desceu a fonte”.
(O Alter Rebe remete a sua explicacido de “E D'us, nosso Elokim, nos tirou do Egito”, onde Aba e Ima reves-
tem os “bracos” de Arich Anpin, isto ¢, Chochma e Bina revestem os atributos emocionais de Kéter.) “Ela en-

cheu seu cantaro (kadah)”: as letras kaf-dalet de kadah equivalem a vinte e quatro, os vinte e quatro livros
das Escrituras.
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pois a Tora provém de Chochma. E, no servico divino, isso significa que, por meio de ahava raba,
atrai-se a revelacdo da Luz Infinita (Or Ein Sof) para Chochma e para a Tora, que provém de
Chochma.

A Tora provém de Chochma. No servico da pessoa, isso significa que, por meio de ahava raba, atrai-se a re-

velacio da Luz Infinita para Chochma e para a Tora que dela provém.
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“E ela subiu”: pois, na verdade, esse descenso ¢ uma ascensio. Pois o significado de “a Tora pro-
véem de Chochma” é que sua revelacio se da por meio de Chochma,

“E ela subiu”: esse descenso é, na verdade, uma ascensio. Dizer que a Tora provém de Chochma significa

apenas que ela se revela por meio de Chochma.
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mas sua raiz esta acima de Chochma. Pois as 613 mitsvot da Tora, juntamente com as sete mitsvot
dos rabinos, siao os 620 pilares de luz, que correspondem ao nivel de Kéter; assim, a Tora é extrai-
da da Chochma que esta em Keéter,

A raiz da Tora, porém, esta acima de Chochma. As 613 mitsvot da Tora e as 7 mitsvot rabinicas totalizam

620, o niumero dos “pilares de luz” de Kéter (a palavra hebraica keter também equivale a 620). Assim, a Tora

deriva da Chochma que esta em Kéter.
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que é superior ao nivel dos atributos emocionais dentro de Kéter, chamados Rivka dos trés bois,
como mencionado acima. (E veja o que esta escrito em outro lugar sobre a questao da movimenta-

cao das duas chalot sobre os dois cordeiros.)

Essa Chochma dentro de Kéter é superior aos atributos emocionais dentro de Kéter, “Rivka”. Ao encher seu
cantaro com a Tora, Rivka ascende acima de seu proprio nivel. O paréntese remete a uma discussiao em ou-

tro lugar sobre a movimentacao das duas chalot de Shavuot junto com os dois cordeiros.

SECAO 6 - 125-26

Muitas aguas e a riqueza de sua casa
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E este é [0 significado de] “Muitas aguas nao podem apagar o amor”. Isto €, como esse amor € o ni-

vel de ahava raba, cuja raiz esta acima do intelecto, por isso as muitas aguas

Agora o versiculo fica claro: “Muitas aguas ndo podem apagar o amor” refere-se a ahava raba, cuja raiz esta
acima do intelecto. Portanto, as “muitas aguas” nao podem apaga-la.
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e os rios — que sao compreensoes da Divindade, provenientes de Chochma e Bina de Atsilut — néo
podem extinguir esse amor, pois sua raiz esta acima de todas as compreensoes e ele é extraido do
nivel de Daat superior, que faz descer o nivel das midot dentro de Kéter, etc.

As “muitas aguas” e os “rios” sdo as compreensdes da Divindade que fluem de Chochma e Bina de Atsilut.

Nio podem aquietar esse amor, pois ele tem sua raiz além de toda compreensio e é extraido de Daat superi-
or, que faz descer as midot de Kéter.
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Mas “se um homem desse toda a riqueza de sua casa... boz yavuzu” — uma expressao de saque e
despojo. Pois “sua casa” refere-se as letras da Tora, como esta escrito: “Com Chochma se constroi

uma casa”.

A segunda parte do versiculo: “Se um homem desse toda a riqueza de sua casa”. O Alter Rebe interpreta
“boz yavuzu” nao como “desprezariam”, mas como “biza”, saque e despojo, como quando alguém toma

grandes riquezas. “Sua casa” sio as letras da Tora, construidas por Chochma.
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E “a riqueza de sua casa” € o que esta escrito: “E, por meio de Daat, os aposentos se enchem de
toda riqueza preciosa e agradavel”; e este € o nivel de Daat superior, que faz descer a revelacido do

nivel de Kéter, que esta acima de Chochma.

“A riqueza de sua casa” é a “riqueza preciosa e agradavel” que Daat traz aos aposentos (Provérbios 24:4).
Trata-se de Daat superior, que faz descer a revelacio de Kéter, acima de Chochma.
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E esse Daat conecta Chochma e Bina, que sido a Tora Escrita e a Tora Oral, e faz descer nelas a luz
de Kéter; isto €, que haja uma revelacdo da Vontade Suprema: como fazer a suca, os tsitsit e os
tefilin.

Daat superior une Chochma e Bina, que correspondem a Tora Escrita e a Tora Oral, e traz a luz de Kéter (a
vontade de D'us) para dentro delas. E isso que sio os detalhes praticos das mitsvot: a Vontade Suprema de

D'us revelada, indicando exatamente como fazer uma suca, tsitsit e tefilin.
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Portanto, também o nivel de ahava raba mencionado acima tera sua sede saciada por meio dessa

revelacdo, pois ela também é uma extensao de Daat superior. E nio apenas isso,

Assim, a ahava raba, o amor sedento que esta acima do intelecto, é saciada por essa revelacio na Tora, por-
que a Tora também é extraida de Daat superior.
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mas € uma extensio de um nivel muito mais elevado do que a extensio das midot que estdo acima
do intelecto; pois as midot sdao o nivel das sete inferiores [Sefirot] de Arich Anpin,

Além disso, a Tora provém de um nivel muito mais elevado do que as midot acima do intelecto. Essas midot
sdo as sete Sefirot inferiores de Arich Anpin (as emocoes dentro de Kéter).
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ao passo que “a riqueza de sua casa”, que é a Tora, é o nivel das trés primeiras [Sefirot] de Arich
Anpin. (E veja o que esta escrito no discurso sobre o shofar: que Kéter é o intermediario entre o
Emanador e os emanados, pois contém [algo] do nivel inferior do Emanador, e este é o nivel das
trés primeiras de Arich Anpin;

A Tora, “a riqueza de sua casa”, provém das trés primeiras, o intelecto dentro de Kéter. O paréntese refere-

se ao discurso sobre o shofar: Kéter é o intermediario entre D'us, o Emanador, e as Sefirot emanadas, e suas

trés primeiras Sefirot tocam o nivel inferior do Emanador.
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e contém o nivel da raiz dos emanados, que corresponde as sete inferiores; veja 1a. Assim, entende-
se como esse nivel da “riqueza de sua casa”, que é extraido por meio da Tora e provém das trés
primeiras, é infinitamente mais elevado até mesmo do que o nivel das midot acima do intelecto,
que corresponde as sete inferiores, etc.

As sete Sefirot inferiores de Kéter sdo a raiz das Sefirot emanadas. Portanto, “a riqueza de sua casa”, extrai-

da por meio da Tora das trés primeiras de Kéter, é infinitamente mais elevada do que as emocoes acima do

intelecto, que provém das sete inferiores.
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E este é “E ela desceu a fonte”, etc., “e subiu”: isto €, uma grande ascensio, acima do nivel de Riv-
ka. E a explicacao do assunto — que esse Daat, extraido por meio da Tora, isto €, o que esta escrito
sobre “a riqueza de sua casa”, € mais elevado do que o nivel de Daat que faz descer a ahava raba —
sera compreendida a luz do que esta escrito em Likkutei Torah, Parashat Shemot, sobre o versiculo
Isso explica “ela desceu... e subiu”: a descida de Rivka a Tora a eleva acima de seu proprio nivel. O fato de
que o Daat transmitido pela Tora é mais elevado do que o Daat que transmite a ahava raba é explicado em

Likkutei Torah, sobre Shemot, a respeito de “que ele se desviou para ver” (segundo a nota da Kehot, o Likku-
tei Torah do Ari Zal).
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“[E D'us viu] que ele se desviou para ver”: o nivel de Daat que inclui as “duas coroas”, embora se-
jam as midot de Kéter, é inferior ao nivel de Daat que inclui as “duas herancas” de Aba e Ima, etc.,
que faz descer as duas primeiras secoes, que correspondem a Chochma, Bina e Daat dentro de
Chessed e Guevura de Arich Anpin.

Ali, o Ari Zal distingue dois tipos de Daat: um que contém as “duas coroas” (Chessed e Guevura de Kéter, as

emocoes acima do intelecto) e outro, mais elevado, que contém as “duas herancas” de Aba e Ima e transmite

o intelecto (Chochma, Bina e Daat) presente em Chessed e Guevura de Arich Anpin.

ST NPT A MRy 2w N1 1297 .Y 10 P1a% onye 010 010 1PAya S41nil v0IX X7 D2 v
.19 T NnR DTN WP 10 AR TIPNR 19T 901 M3 TV WA 7T NYT an

E veja o que esta escrito em Parashat Reé, “Vede, ponho diante de vos”, sobre o tema de “Dia apos
dia Ele nos sobrecarrega”, etc.; veja la. E sera compreendida a relacdo dos 310 mundos com esse
Daat. Além disso, a raiz desse Daat € ainda mais elevada, isto €, provem do tikun “e verdade”, etc.
E este é [o significado de] “Tora da verdade”, etc.)
Outras referéncias: um discurso sobre “Vede, ponho diante de vos” (Parashat Reé), a respeito de “Dia apos
dia Ele nos sobrecarrega”. Os 310 mundos que os Sabios prometem aos justos como heranca estio ligados a

esse Daat. Sua raiz é ainda mais elevada, no tikun (um dos treze “atributos” da barba superna) chamado “e
verdade”; por isso a Tora € chamada “Tora daverdade”.
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Com tudo isso, compreenderemos o dito de nossos Sabios, de abencoada memoria, de que a pes-
soa é obrigada a recitar cem béncaos todos os dias. [Por que] deve ser especificamente o nimero
cem? Mas

Agora o maamar aplica isso a regra dos Sabios de que se deve recitar cem béncios todos os dias. Por que

exatamente cem?

62 97313 Y710 Nan Pwni 70081 ¥7onn 79n na 1100 11 0 740 nRn KPR 1 NPR 99 0

a explicacio é: “Nao leias mah (o que), mas mea (cem)”. Pois mah é o nivel de Malchut, a luz que
preenche todos os mundos (memalé kol almin); e é preciso fazer descer o nivel da luz que circunda
todos os mundos (sovev kol almin) para dentro de memalé kol almin.

Os Sabios derivam isso de “O que (mah) D'us pede de ti”, lendo mah como mea, “cem”. Mah representa

Malchut, a luz divina que preenche e vivifica os mundos de acordo com sua medida. O proposito das bén-

cios é fazer descer a luz circundante (sovev) para dentro dessa luz imanente.

07YR TPwRIR? RPIT D197 ORD 9UY 199 .00PERAD DUORRAT 172 YRINnT RITY N0 Y RIM
Wy 09919917 RVRT

E isso se da por meio de Kéter, que é o intermediario entre o Emanador e os emanados. Portanto,
devem ser especificamente cem béncéios, para fazer descer das dez Sefirot de Arich Anpin, [cada
uma) composta de dez,

Essa extensio ocorre por meio de Kéter, o intermediario entre D'us e as Sefirot. Dai 0 nimero cem: as dez
Sefirot de Arich Anpin, cada uma contendo dez.

D20 DY 1 Pynw DY apI qaa7 ORI 1N D7D RURT 97an Q3 OWRIn e 11007
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isto é, para que a extensio venha também das trés primeiras [Sefirot] de Arich Anpin, como acima.
E este é [o significado de] “Eis as palavras do homem elevado (al)”, pois a letra ayin indica as sete
inferiores, e a lamed, as trés primeiras.

Contar as dez, e ndo apenas sete, significa que a extensio alcanca até mesmo as trés primeiras Sefirot de Ari-
ch Anpin, a fonte da Tora descrita acima. A expressdo de David “o homem elevado (al)” alude a isso: ayin
(70) representa as sete Sefirot inferiores (cada uma valendo dez), e lamed (30), as trés primeiras (cada uma
valendo dez), totalizando cem.
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(E assim se compreendera o que disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: que cem pesso-
as morriam todos os dias até que David instituiu cem béncaos. E deve-se explicar a relacio: como,

por meio das cem béncéos, elas deixaram de morrer.)

Um dito relacionado: cem pessoas morriam a cada dia até que o rei David instituiu as cem béncaos. O Alter
Rebe pergunta como as béncaos fizeram cessar as mortes.

oy A3 W 0NN NN AV T3 U9UYD PN TN YU9I0T T 90a Uy 1A 0D Iy IR
1PN 979K V92 PR 0op M oYy 003

Mas a questao é que, por meio dessa revelaciao de sovev kol almin, havera a Ressurreicio dos Mor-
tos no Mundo Vindouro. Ora, a ideia da Ressurreicio dos Mortos ¢ que havera um corpo com Or-

gaos internos e intestinos, vivo e existente para sempre, sem comer nem beber.

A resposta é que a revelacdo de sovev kol almin é o que provocara a Ressurreicio dos Mortos. O corpo res-
suscitado sera um corpo real, com todos os seus 0rgios, e vivera para sempre sem alimento nem bebida.

nene Hav A1AT Q3 27y W NPRwA NPIMA MY 7°1pT Y7010 1993 W 2P ROX TR BEY
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E como isso é possivel? Somente por meio da revelacdo de sovev kol almin, diante da qual a espiri-

tualidade e a materialidade sdo realmente iguais. Portanto, o corpo também podera viver disso.

Isso so é possivel por meio da revelacdo de sovev, diante da qual o espiritual e o fisico sdo iguais, de modo
que um corpo fisico pode receber vida diretamente dela. As cem béncios fazem descer sovev e, assim, se
opdem a morte.

SECAO0 7 - 127

O corpo que vive da Luz Infinita

219772 YR 19,292 NI MR DOWI N1R%ID N3 KT .N1OWNRN 219 2 w0 DTN BT
E, por analogia, no ser humano ha dois tipos de extensdo. O primeiro é na dimensao interior: o in-
telecto no cérebro, as midot no coracio e a capacidade de agir na mao, etc.

Uma analogia com o ser humano: ha duas maneiras pelas quais a alma alcanca o corpo. A primeira ¢ interi-
or: cada faculdade em seu proprio 6rgiao — o intelecto no cérebro, a emocio no coracio e a capacidade de

agir na mao.
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E o segundo é o nivel circundante (makif): isto &, a vontade e o pensamento, que estio presentes
até mesmo no pé; pois, assim que a pessoa quer mover o pé, o pé se move, etc.

0 segundo é o “circundante” (makif): a vontade e o pensamento alcancam até mesmo o pé, que nio possui

uma faculdade propria de pensamento; no instante em que a pessoa quer mover o pé, ele se move.

MIAT O3 TYY PPN M2 I TAWANRT 12 DD A 7awnnm 719037 990 1R DA 27K
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E, embora o pé ndo seja um recipiente para a revelacio do pensamento, ainda assim o pensamento
age sobre ele; e este € o nivel circundante. Da mesma forma, o corpo fisico também recebera forca
vital e existéncia como alimento da propria Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele. E isso basta
para quem compreende.

O pé nio é um recipiente para o pensamento, mas, ainda assim, o pensamento age sobre ele: uma forca que
atua sobre aquilo que nio pode conté-la. Da mesma forma, na Ressurreicio, o corpo fisico recebera vida di-
retamente da Luz Infinita como seu alimento, sem comida. O Alter Rebe conclui com “basta para quem
compreende”.

NA AVODA

As emocoes que nascem do entendimento precisam de Daat — vinculo profundo e constante — para serem
refinadas; do contrario, até mesmo o amor ardente na oracio pode conter um vestigio da alma animal, que
se manifesta depois como ira. Pode-se verificar se uma devocéao é exclusivamente por D'us por meio de um
ato que contrarie o temperamento natural da pessoa, como fez a generosidade de Rabi Chanina. A ahava
raba oculta em toda alma, que nenhuma compreensio intelectual pode apagar, encontra sua realizacio na
Tora e nos detalhes precisos das mitsvot, a vontade de D'us revelada, e na recitacido de cem béncios todos

os dias.

PERGUNTAS PARA CONVERSAR

1. Como ambos os modelos das Sefirot — a cadeia vertical e as trés linhas — podem ser verdadeiros ao mesmo

tempo, e o que cada um descreve na vida emocional da pessoa?

2. Por que o Alter Rebe deduz que a ira depois de uma oracio fervorosa indica uma mistura alheia na pro-
pria oracio, e como concilia isso com o Tanya, capitulo 28?

3. O que Rabi Chanina ben Teradyon temia a respeito de seu autossacrificio, e por que doar o dinheiro de

Purim provou que sua devocao era pura?
4. Por que a ahava raba é chamada “Rivka”, e por que sua descida a fonte é, naverdade, uma ascensao?

5. Como as cem béncios diarias se relacionam com a Ressurreicio dos Mortos, segundo o maamar?
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FONTES E REFERENCIAS

Notas

PARAGRAFO 1

1 B»a DY 1IN0

A nota registra duas outras transcri¢coes (hanachot) desta
mesma explicacdo, impressas no volume de discursos do
ano 5569 (1808-09).
A NOTA DA KEHOT
0211722 270 XD .32 Y 0w 710 MY .30 Y 07OPN NP0 NINR NI
Y77 1P1¥2 NOP Y WTOAN 1Y 31 AT TN LY INIR P”D’?
LANon AN pPwnnn

PARAGRAFO 2

2 “Muitas aguas nio podem apagar 0 amor... se um homem
desse toda a riqueza de sua casa por amor, certamente o
desprezariam.” O maamar interpreta a segunda metade
deste versiculo.

Song of Songs 8:71:’n 0°°Wn W

IMPTOR MIDLYY K? NI AIONTTNR Ni20? 390% XD 0017 o
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As muitas aguas nio podem apagar o amor, nem as corren-

tes podem submergi-lo; se um homem desse toda a riqueza

de sua casa pelo amor, seria completamente desprezado.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

3 mn nos aN

“Quando (im) emprestares dinheiro ao Meu povo, ao po-
bre que esta contigo, ndo seras para ele como um credor.”
Citado como caso em que “im” significa “quando”, e nao
“se”.
Exodus 22:24773:272 minw
1NN RS AYAD 19 77INRY TRy 2y0TNR CRy R MPn N0
93 17y
Se emprestares dinheiro a alguém do Meu povo, ao pobre
que esta contigo, ndo sejas para ele como credor; ndo lhe
imponbhais juros.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT

.73,20 mnw

4 7IND?Y BT YT

“E por meio de conhecimento os aposentos se enchem de
toda riqueza preciosa e agradavel.” A “riqueza” (hon) des-

te versiculo é relacionada a “riqueza (hon) de sua casa” no
Cantico dos Canticos.
Proverbs 24:4°7:773 "own
:0°Y) 17 130720 PR 07770 NYTN
E com conhecimento se enchem os aposentos de toda sorte
de riquezas preciosas e agradaveis.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT
1,79 0%0n By
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A nota da Kehot remete a onde isto é explicado mais a fun-
do: Maamarei Admur HaZaken 5569.
A NOTA DA KEHOT
0211732 oy IR .30 Y 0w ANIn Y L3 Y 0UOPN »PR0a NINR NI
Y77 PI¥2 NOP Y UTOIN MU0 3T AT TN YT INIR P”D'?
LANon AN Pwnnn
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“E quando (ve’im) vier o Jubileu...” O Jubileu certamente
chegara; portanto, também aqui “im” significa “quando”.

Numbers 36:4°7:177 712722
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E quando chegar o jubileu dos filhos de Israel, a sua heranca

sera acrescentada a heranca da tribo a qual pertencerio; as-

sim a sua heranca sera tirada da heranca da tribo de nossos

pais».

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT
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“Com sabedoria se constroi uma casa, e com entendimen-
to ela se estabelece.” Lido como Chochma e Bina, as duas
primeiras etapas da “casa”.
Proverbs 24:3°3:770 "2wn
IR AR 102 M3 M3
Com sabedoria se edifica uma casa, e com entendimento ela
se estabelece;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT
3,10 %%wn

8 7IND?Y 2T YT

“E por meio de conhecimento os aposentos se enchem.” A
terceira etapa, Daat, é o tema do maamar.

Proverbs 24:4°7:773 "5wn
:0°Y) 17 130720 PR 07770 NYTN
E com conhecimento se enchem os aposentos de toda sorte

de riquezas preciosas e agradaveis.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

9 0777 MPWRNW 170

A nota indica um tratamento paralelo da discussao que se-
gue: a ordem descendente das dez Sefirot.
A NOTA DA KEHOT
ST9ORY R LT IANRY D7IPD L7RORY 1Y Y 303 17N IR 1R Rana
L7197 °Y 07N PIRT PR IR2N %D 7T L9PURY TRP Y 1POpn »Uio
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“Da minha carne percebo D'us.” Na Chassidut, este versi-
culo significa que, a partir da estrutura do ser humano, é
possivel perceber como as coisas sdo no alto.
Job 19:26173:0™ 2%
IR TN 201 NRTIER P9V IR
E quando, depois disto, a minha pele for destruida, entéo,
sem a minha carne, verei D'us;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT
.13,0° 2R
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Tanya, cap. 3, apresenta a mesma definicdo: o intelecto é
chamado Chochma, “ko’ach mah”, e Bina o desenvolve;
juntos, sdo o “pai” e a “méae” que dao origem ao amor e ao
temor a D'us.

Tanya, Likkutei Amarim 3:5-60°nR *01p°2 ;NwRY pon X1

-1
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Kehot Publication Society (CC-BY-NC)
A NOTA DA KEHOT
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“Mas onde (me’ayin) se encontrara a sabedoria?” Na
Chassidut, o versiculo é lido como “Chochma vem de ayin
(nada)”: Chochma é o primeiro surgimento da revelacio a
partir daquilo que esta além da compreensio.
Job 28:1227:175 21°R
:713°2 DIpR N7 K1 RIAA RN 70377
Mas a sabedoria, onde sera encontrada? E onde esta o lugar
do entendimento?

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT
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“Mae alegre dos filhos (em habanim).” Na Cabala, a ex-
pressao designa Bina, a fonte da qual nascem os atributos
emocionais, os “filhos”.

Psalms 113:9°0:3*°p 0°9°11n
:RYYT At 0232070K N30 NPy 2N
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Faz a mulher estéril habitar em sua casa como mae alegre
de filhos. Aleluia.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)

PARAGRAFO 9
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Em Matos, o Alter Rebe explica que as emocdes sem a ori-
entaciao do intelecto ficam separadas umas das outras (na
ira nio ha bondade), e que, quando Chochma se reveste
nos atributos emocionais, eles se combinam e se
suavizam.

A NOTA DA KEHOT
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A nota registra que o Tzemach Tzedek cita esta afirmacéo
sobre os dois tipos de atributos emocionais.
A NOTA DA KEHOT
YTV R 770 X737 IR KM

16 0792 WU

O Zohar afirma que Zeir Anpin esta ligado a Atika e dele
depende. O Alter Rebe usa essa afirmacdo para mostrar
que os atributos emocionais tém uma raiz em Kéter, aci-
ma do intelecto.
Zohar III, 292ax ,237 »’m
A NOTA DA KEHOT
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PARAGRAFO 12
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Likkutei Torah, Matos remete a esta passagem: diz que,
por meio de Chochma e Bina dentro dos atributos emocio-
nais, as emocoes da alma animal sdo depuradas, “confor-
me explicado na explicacio sobre ‘Muitas aguas nio po-
dem extinguir o amor’, a respeito da funcao de Daat”.
A NOTA DA KEHOT
JIROR U¥1 T 1,712 ML B nMpha

PARAGRAFO 13

18 DRYPWS 11 RXOW DA

A fonte da Kehot para estas palavras (a nota esta abaixo).
A NOTA DA KEHOT
.v,2% 0”27 "P0
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O Sifrei observa que de Avraham veio Yishmael, e de Yitz-
chak, Esav, antes de Yaakov, cujos descendentes foram to-
dos integros. O Alter Rebe usa isso para demonstrar que
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um atributo santo (o Chessed de Avraham) pode dar ori-

gem a um desdobramento profano.
Sifrei Devarim 312:1-2°2-’R:27°w 0727 *190
RIRY P77 °2 310 ,A2IN2 ¥InY “woR °X 7Y TiAn RY ...
OXyRY? 2108 A XY 097 2N 071K XIYD 72 4T
*DIPX 2117y ,N7108 M NXY? 0PIY? pOYY XD AR *32 091
RYY KD 2Py RAWDY .O°NWRIT T NI 0Oy NN T L0
15 MPWRI2) IMRIY 171YD ,07WD 1732 P2 1771 KPR ,nPioD mn
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(Devarim 32:9) «Pois a por¢io de D'us é o Seu povo»: Uma
parabola: Um rei tinha um campo e o entregou a arrendata-
rios, que comecaram a roubar dele. Entdo o entregou aos fi-
lhos deles, que comecaram a agir pior do que os primeiros.
Quando lhe nasceu um filho, disse-lhes: «Saiam do que é
meu. Vocés nao podem ficar ai. Deem-me a minha porcio,
para que eu possa reconhecé-la». Da mesma forma, quando
nosso pai Abraao veio ao mundo, dele surgiu descendéncia
vil: Ismael e os filhos de Quetura. Quando nosso ...
Vocalized Edition (CC-BY-NC) - Sifrei by Rabbi Shraga Silverstein (CC-BY)

20 WK "BWAD
“Suas labaredas sdo labaredas de fogo, uma chama de
D'us.” O versiculo imediatamente anterior a “Muitas
aguas” descreve o amor que arde como fogo; ele designa o
amor fervoroso da oracio.

Song of Songs 8:6"1:’1 01w W
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P6e-me como um selo sobre o teu coracdo, como um selo

sobre o teu bracgo; pois o amor é forte como a morte, o cii-

me cruel como a sepultura; seus clardes sdo clardes de fogo,

uma chama de D'us.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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O Talmud relata a visita de Rabi Chanina ben Teradyon a
Rabi Yossi ben Kisma, a conversa entre eles sobre seu en-
sino publico de Tora sob o decreto romano e sua pergunta
sobre o Mundo Vindouro.

Avodah Zarah 18a:6":X 1> 171 1712y
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
A NOTA DA KEHOT
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Rabi Chanina pergunta: “Qual sera meu destino quanto a
vida no Mundo Vindouro?”, e Rabi Yossi pergunta se al-
gum ato lhe havia surgido.
Avodah Zarah 18a:7°1:X 1”° 7171 1712y
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
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“Andarei na obstinacdo de meu coracdo.” A expressio
descreve alguém que segue apenas os proprios desejos.

Deuteronomy 29:181:1”2 0°727
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e quando ouvir as palavras desta maldicdo, abencoe a si

mesmo em seu coracio, dizendo: «Terei paz, ainda que ande

na obstinacio do meu coracio», de modo que o que esta re-

gado seja varrido juntamente com o que esta seco;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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“Toda inclinacdo dos pensamentos de seu coragio era so-
mente o mal, o dia todo.” A expressdo é tomada de em-
préstimo para descrever alguém cuja mente esta voltada
apenas para seus desejos.

Genesis 6:571:1 N"wR12

"2 ¥1 1 937 nawnn TR0 IR ORI NYY 12103 0 XN
Ntk

E D'us viu que a maldade do homem era grande sobre a ter-

ra, e que toda imaginacao dos pensamentos de seu coracao

era somente ma continuamente.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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“Ela é mais preciosa do que pérolas, e todos os teus dese-
jos ndo se comparam a ela”, diz-se da sabedoria. Aqui, a
frase descreve a paixdo do melancdlico pelo estudo.

Proverbs 3:15770:3 "5wn
TING? K PP P KT 11
Ela é mais preciosa do que rubis, e nada do que possas dese-
jar se pode comparar a ela.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
26 7D WrY 07N 27N2 INEn

No capitulo 8 de seus Oito Capitulos (a introducéo a Avot),
Maimonides discute como as pessoas nascem com tempe-
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ramentos que as inclinam a certos tracos.

Eight Chapters 8:10™:'1 0°p12 n1nw
“YI1 290 NYTD 3R TARD O OTRA 17 STPOIY 7721 0K L.
NYT? AN 1IN0 NYY DIINT IR 9297 ,(25 ,3 NPWRII) N
3w 1 PRI LODIYA UMY T OTR Pw M 1 7 smIva LUy A
VI YT ,INAWIN NPT INTYR RIT RTW M R0 T
:XIT 1O 7191 L1792 2097w U PRI LPEN RITW 1 P eyt L, ym
ANRY (@) “OPIYR M 9OKY 0Unn YR D3 nptY 1T nhws 1n”
WYR NP2 AwIY M N7 ,DTRT MIRCINA Mo2nnnw
..., 207 27T 1T 20N ;7IRMWwD YT Wi
Isso levou os sabios a dizer que todos os milagres que se
desviam do curso natural dos acontecimentos, quer ja te-
nham ocorrido, quer, segundo a promessa, venham a ocor-
rer no futuro, foram preordenados pela Vontade Divina du-
rante os seis dias da criacio; a natureza foi entdo constitui-
da de tal modo que os milagres que deviam acontecer efeti-
vamente ocorreram depois. Assim, quando tal acontecimen-
to sucedia no momento que lhe era proprio, podia ser con-
siderado uma inovacéo absoluta, embora na realidade nao o
fosse. V, 6, que enumera dez coisas criadas na ...

Wikisource (Public Domain) - The Eight Chapters of Maimonides on Ethics,
by Joseph | Gorfinkle (Public Domain)

PARAGRAFO 21
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“Meditaras nela dia e noite.” O mandamento de estudar
Tora constantemente é evocado aqui para descrever um
amor natural pelo estudo.

Joshua 1:8'n:x ywin»

YR 1yne mPYP1 Ot 12 AT ER M MIIAT 790 Yy RG
27310 XY 79777 NR 1°73¥A 187D 12 1IN277720 iy’

Que este livro da Tora nio se aparte da tua boca; medita

nele dia e noite, para que observes e cumpras tudo o que

nele esta escrito; pois entdo faras prosperar os teus cami-

nhos e teras éxito.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

1725 e

“...exceto somente para D'us.” A expressio é evocada para
descrever uma devocio inteiramente voltada a D'us, sem
qualquer outro motivo misturado.

Exodus 22:19v”°:27) mnw
1725 °n% *n?2 0 07PPKRY O
Aquele que oferecer sacrificios aos deuses, exceto somente

a D'us, sera totalmente exterminado.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Rabi Yosse pergunta: “Alguma acéo veio as tuas maos?”, e
Rabi Chanina conta sobre o dinheiro de Purim que deu

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/toldos/3/

5211 5y 71872

aos pobres.

Avodah Zarah 18a:8-9'v-’1m:X 1> 771 12y

52 197001 0°18 PY Niyn 37 R 79707 K2 Ay 0193 130 anx

PP T A0 412 DK <3 InK .07NyR 0RARPm ARTS PY niyna

12 °01 927 VDAY TY DOVYIN 012 P RD MR 79I M 77783m

NN L2973 TE0N IMTBOM 127 A7 2AT3 92 107 X%

I M7IR2 PO WP IV 1PTIN 12 X1 0217 AN
p7ma 4% nm 1R 9991 0°272 nivAR

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

PARAGRAFO 23
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A resposta de Rabi Yosse a Rabi Chanina, depois de ouvir
sobre o dinheiro de Purim: “Se é assim, que minha por¢io
seja como a tua porcao, e minha sorte como a tua sorte.”
Avodah Zarah 18a:8-9'v-’m:X 1> 77t 1712y
*2 107001 0¥1B DY Niyn 39 nR 79707 K2 Ay 0193 30 0K
RPN W AR 12 0K 17 K .07IYP DRpPm TRTE PY nivna
12°01 27 VDIV 7Y OOLYIN D7 17 R Himlah ."?Wj.-l KO q’?wjam
nnn:n ,‘?11;} 7207 1M T°20M ﬁlP’? nin "?1'!; '?? 13‘?1:11 R\talekid
'?’ﬂ??_:’l miR2 PRI AW NIY 11PN 12 RN ’31_'? TN
Apoma i mam 1R 9991 0°272 NiPAR
William Davidson, Vocalized Aramaic ('CC—BY—NC)

mInsrRaws

Likkutei Torah, Emor cita esta distin¢io: o Daat que se es-
tende pelos atributos emocionais liga o intelecto a emocéio
e é suavida interior, enquanto os atributos emocionais su-
pernos (o “shin” de keves) estdo acima do intelecto.
A NOTA DA KEHOT
.2,1% 7NR NMPDa RN

PARAGRAFO 24
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Uma discussao paralela dos atributos emocionais dentro
de Kéter, Chessed e Guevura de Arich Anpin.
A NOTA DA KEHOT
2,19 7mR n"wb: 02X X211 A8WN°Y AR D N”MIR IRT

("2 270) N°IN2 w’nN

O final do Tanya, cap. 46, explica “Eu era como os animais
diante de Ti” no plural como o Daat superior que inclui
Chessed e Guevura, um amor além do intelecto encontra-
do em todo judeu.

Tanya, Likkutei Amarim 46:100°11K P2 ;WX pon X0
»:n

121 1971 .NigRM 1IN POY YW PRI w3 P22 XA 1221
OX AR ,MEN3 poiy 22 *19m TiNY?1 0P 1971277013731Mni
ST YW WD Wabnm 123w N vaen 1 IR 09 M2 X0
TR 971 KPY 239137 0INT 0% 150 ,NWIN W1 PRY 71
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34

35
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39

1N1W ,102 in”;l m:ﬂf[l ﬁ?ﬁ;’ D’?’?tj mNj?_ﬁ ijD WDJ[I o1y
-o77na oniy
Kehot Publication Society (CC-BY-NC)
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“Eu era bruto e nio sabia; era como os animais (behemot)

diante de Ti.” O plural “behemot” é interpretado como o
grande amor acima da razio.

Psalms 73:22273:3”y 0°°1n
Y >N NIRN2 YN XY 927N
Mas eu era insensato e ignorante; era como um animal di-

ante de Ti.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

i B2 ey Nyt

Um maamar posterior que discute o Daat superior que in-
clui Chessed e Guevura.
A NOTA DA KEHOT
0°7IR°2 *mpb: RT — NYT *°n2 °2 1°1y2 .U °Y 1N 2P0 ARA
1°%RW R LIP T1PIWN NREIT RPTIR PPOn IR ywh Bon M praane
Rier

whw bW . . npan

Segundo a nota de Kehot, o Talmud ali usa “rivka” para
uma corda que ata animais; o Alter Rebe interpreta o
nome Rivka como a unifo dos atributos emocionais.

Eruvin 17b2 1 1°217°y
A NOTA DA KEHOT
2,0 Py

MPRINT W PR Pownn nhynba

O maamar de Meguilat Ester aplica este principio: no au-
tossacrificio de Purim, uma vontade simples acima do in-
telecto, todos os judeus eram iguais, “como um s0
homem”, pois acima de Chochma nio ha divisdo; o texto
remete a “Muitas aguas”, em Toldos.

A NOTA DA KEHOT

LIRDD 7787 X, TapY

2UTIPA 2RIY BITIPY 2y 172 whann

Uma discussdo paralela da diferenca entre o Mundo de
Akudim e o Mundo de Nekudim.
A NOTA DA KEHOT
08°1 .82y '?.'IP’1 D N”MIR ART

7%y T
“E ela desceu a fonte, encheu seu cantaro e subiu.” Cada
expressio do versiculo sobre Rivka é entendida como uma
etapa de atracdo do amor acima do intelecto para a Tora.
Genesis 24:161"0:77) N"wX12
M72 KPRN ARYT TIM YT K7 UK 12IN3 TR AN N3 93T
:2ym
E a jovem era muito formosa de aparéncia, virgem, e ho-
mem algum a havia conhecido; desceu a fonte, encheu seu
cantaro e subiu.

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/toldos/3/
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57171 5y IR
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

NX¥nn 1°Rn ARonm

Leia-se: “Chochma provém de ayin”: Chochma brota de
Kéter, como agua que surge debaixo da terra.
Job 28:1237>:n175 2R
:13°2 DIpn 711 7K R¥2A 7R 10T
Mas a sabedoria, onde sera encontrada? E onde esta o lugar

do entendimento?
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PR T IR 202 wrEn

A nota identifica a explicacdo de “E D'us, nosso Elokim,
nos tirou do Egito” a que o texto se refere; ela esta nos ma-
amarim do Sidur, onde se explica que Aba e Im4 revestem
os bracgos de Arich Anpin.
A NOTA DA KEHOT
STPPRY 3,387 70

TN OTINY 77N

Igueret HaKodesh 29 também fala dos 620 pilares de luz,
das 613 mitsvot e das 7 mitsvot rabinicas, cuja raiz esta
em Kéter.
A NOTA DA KEHOT
n”I02 YO 9”INTIR 27D NAYA AR .V”I0 PYRAR IR .27 °10 YW 0772
.165°y n”wn

N OTINY 77N

Pardes Rimonim fala dos 620 “pilares de luz” de Kéter; o
Alter Rebe os relaciona as 613 mitsvot da Tora e as 7 mits-
vot rabinicas.
Pardes Rimmonim 8:5-6"1-"11:’ 0°1717 0712
TOM RIM MNP NRTIP 79172 03 ONIRDA T2 10101 00 U ..
DERI T INRY DTIRY 7T RO AT APRRI ADITAT IR 1290M
DTIR T3 RITY 12 OTIRT 1°3 Y°157° DPAw 12 TN NIREN
%0 MNWRIT AWOY 777 10 79K 3 7Iys 00 D amyn 1
773 D°DIYT 7Y 0P 0°RIY MAR N DWW 07 MNwRIA
1991 729 1Pt RIT MPPRRD NWRIN ANITY INR 1991 0w
MR TWHIM TR TAD R INDT N0 KW PR ANy KIp)
121977 IARY WD %D LIMITR RO 771237 TR0 XIT ARa00 XY
.. T0m

Pardes Rimonim (Public Domain)
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“Muitas aguas nio podem apagar o amor, nem 0s rios po-
dem afoga-lo.” As aguas sio interpretadas como a com-
preensio que flui de Chochma e Bina, incapaz de apagar o
amor cuja raiz esta acima delas.
Song of Songs 8:71:’n 0w W
TPTOR MIDYYY KP NI NIONTTNR Ni2dP A90v KD 0031 o
119 91127 192 120X2 I0°2 130720 NR WK
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As muitas aguas nio podem apagar o amor, nem as corren-
tes podem submergi-lo; se um homem desse toda a riqueza
de sua casa pelo amor, seria completamente desprezado.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

45 n°2 M12° Anona

“Com sabedoria se constréi uma casa”: “sua casa”, no
Cantico dos Canticos, sdo as letras da Tora, construidas
por Chochma.

Proverbs 24:3°1:77 “7wn
i20° AN N73 M M3
Com sabedoria se edifica uma casa, e com entendimento ela

se estabelece;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARAGRAFO 26
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“Por meio de Daat, os aposentos se enchem de toda rique-

4o«

za preciosa e agradavel”: isso é “a riqueza de sua casa”.
Proverbs 24:4°7:773 "5wn
:0°¥) 12 130720 PR 0770 NYTN
E com conhecimento se enchem os aposentos de toda sorte

de riquezas preciosas e agradaveis.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
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A passagem distingue a elevacio “interior” das aguas fe-
mininas na oracio, que traz a influéncia divina para den-
tro do recipiente de modo revelado, da elevacdo
“exterior”, por meio dos atos das mitsvot, que atrai a Von-
tade Suprema mais elevada como luz circundante.

A NOTA DA KEHOT

,RAAN Y FIRT D 17N MIRD YA 202 7,10 wrnw nmph axa

.45°Y 1”090 NRwn NRw 7772 IRMN

48 2R W7 WRN

A nota identifica o “discurso sobre o shofar” aqui mencio-
nado como esta passagem de Likkutei Torah.
A NOTA DA KEHOT
.2,13 IR 7P IR

49 y¥Imm X nonw

Em Vayera, o Alter Rebe explica Kéter como intermediario
em cada mundo (Malchut de cada mundo torna-se Kéter
do mundo seguinte) e como Kéter de Atsilut difere porque
Atsilut surge por meio do tsimtsum.
A NOTA DA KEHOT
.2,0p 102 LK LT OYD AR LD R YW N0y AR

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/toldos/3/
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A nota da Kehot indica Etz Chaim neste ponto quanto ao
principio de que Kéter faz a mediacio entre o Emanador e
as Sefirot emanadas.

Sefer Etz Chaim 41:3°2:X”» 011 vy

51 MY e nMpva

A nota diz que “Likkutei Torah, Parashat Shemot” aqui se
refere ao Likkutei Torah do Ari Zal e remete a Or HaTorah,
que cita as palavras do Ari Zal sobre “que ele se desviou
paraver”.

A NOTA DA KEHOT

T3 NPAIRDY LREWN’A Y 1 770 PApT D nYMIRA Nwhn AR L9raRTe

M13°Y RN

52 IR 90 %5
“E D'us viu que ele se desviou para ver.” O versiculo da
sarca ardente que o discurso citado pelo texto interpreta.

Exodus 3:4'73 mnw

ﬂW?: .'HD?: 'IpN"l aklch qinn n’p"?g 1’?8 NP J'I‘INT? 90737 RN
2337 RN

E quando D'us viu que ele se desviara para olhar, D'us o

chamou do meio da sarca e disse: «Moisés, Moisés». E ele

disse: «Eis-me aqui».

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Em Pekudei, as “duas coroas” sao explicadas como midot
acima do intelecto que sio atraidas e revestidas nas midot
abaixo do intelecto por meio de Daat, que inclui ambas.
A NOTA DA KEHOT
.X,7°TIPD B N7IPY IR

54 1072 921K N9 22 wrn
A nota sugere, de modo tentativo (“talvez”), que o discurso
sobre “Vede, ponho diante de vos” aqui mencionado seja o
publicado neste volume.

A NOTA DA KEHOT
NPMIRI 121 NINAT OY RN L2°KY 29w °Y 170pN »7ho% 1aan PR
YR RITW N5 1°I¥3 IR QT ,T9°KY RN Y R

55 125 oy o ov

“Bendito seja o Eterno, dia apds dia Ele nos sobrecarrega.”
Citado como tema de um discurso relacionado sobre Pa-
rashat Reé.

Psalms 68:20°3:1”0 0°2°11n
:170 NI PR 12700y 09 01 217K T2
Bendito seja D'us, dia apos dia Ele leva o nosso fardo, o D'us
que é a nossa salvacio. Sela.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
56 mn2y

A Mishna ensina que D'us dara a cada justo 310 mundos

como heranca. O Alter Rebe os relaciona com Daat
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superior.
Mishnah Oktzin 3:1227°:2 0°3p1y 11wn
PPTS 927 PMITy N M2 wiTRT TNY P 12 YU v3 N
20K 2 maT? L (0 UPwn) R L NinRiY TRy nikn UhY T
YATR ¥ KD ,RADPM 12 TIYNY 027 MK LRPRR D7NNER) U
D°PMN) MWRIY ,DIPWD KPX PXITP N2 PO *9p Kl 2
093 i1y IR 77277 107 IRy 1Y T, (03
Rabbi Yehoshua ben Levi disse: No mundo vindouro, o San-
to, bendito seja, fara cada justo herdar trezentos e dez mun-
dos, pois esta escrito: «Para fazer herdar yesh (valor nume-
rico da palavra) aos que me amam, e encher os seus tesou-
ros» (Provérbios 8:21). Rabbi Shimon ben Halafta disse: O
Santo, bendito seja, ndo encontrou nenhum recipiente ca-
paz de conter a béncéio para Israel, salvo a paz, como esta
escrito: «D'us dara forca ao Seu povo; D'us abencoara o Seu
povo com paz» (Salmos 29:11).

Torat Emet 357 (Public Domain) « Mishnah Yomit by Dr. Joshua Kulp (CC-
BY)

57 Nk NN
“Uma Tora da verdade estava em sua boca.” A Tora é cha-
mada “verdade” porque sua raiz é o tikun “e verdade”.

Malachi 2:61:°2 *387n

13w 0iPwa Pnoa RINITKY 171 37°D2 NP7 NaR N1in
71yn 2700 02271 °NX ﬂ'_?U

A lei da verdade estava em sua boca, e nio se achava injusti-

¢a em seus labios; andava Comigo em paz e retidio, e afas-

tava muitos da iniquidade.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Rabi Meir ensina que a pessoa deve recitar cem béncaos
todos os dias, derivando isso de “O que (mah) D'us pede
de ti”.
Menachot 43b:15-171"°-1"1:2 3”1 NINIA
o 952 Mo ARM N3P DTR 20 AWK PR 037 R RN
R*°M 37 92y DR PP9R T T PRI 1Ny (20, 0°13T) R
7amY "PRID0°RA 117 Yonnt 1Y Yav MY RNAWA R*IR 277 1012
77 99K 01 952 M072 wHY 9125 TR 271 MR B T RhIN
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Wikisource Talmud Bavli (CC-BY-SA)
A NOTA DA KEHOT
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O Zohar identifica “mah” com Malchut, como indica a
nota da Kehot.
Zohar II, 127ar ,1op 27mt
A NOTA DA KEHOT
971 N”MIR2 '{W)'?H 1IR7) MIp 270 9772 N DRI 777 °01N02 aw minan
CXLOYP MY LR LIOp 2T LY

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/toldos/3/
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A nota da Kehot cita este Zohar como outro lugar que trata
de mah e da leitura mea.

Zohar, Korach 10:46-13:56171:27°-1"12: 1P ,71171 190

61 B om0 R
A fonte da Kehot para estas palavras (a nota esta abaixo).

A NOTA DA KEHOT
XLIOP N am
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A nota registra que Or HaTorah cita esta afirmacao: as
cem béncaos fazem descer sovev kol almin para dentro de
memalé kol almin.
A NOTA DA KEHOT
.19 X795 971 07MIR2 R
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“Eis as palavras do homem elevado (al).” A palavra al
(ayin-lamed, 70 + 30 = 100) alude as cem béncaos institui-
das por David.
II Samuel 23:1°R:373 2 PRI0W
TwR 29 DR7 1237 O8N Y12 MT ORI DOXT T 13T 19K
2Rt niant ooy 3py? PN
Estas sdo as ultimas palavras de David: o dito de David, filho
de Jessé, o dito do homem elevado, o ungido de D'us de
Jaco e o suave cantor de Israel:
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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